/3;”» -4

q?\é}j

=% o
The repentance Le repentir T g ICANLY]] LY 3,
Cutoffof theimmunity | Déclaration derupture | Lol o L2y, _,5._5 W 1
Go slowly backwards | Parcourez lentement vhay 1y)ed L (P 2
andforwards
Youcannot frustrate | Vous ne pouvez pa-| o U i ‘,_<§J y ¢snit 2
ralyser
H L E] 73
Hecoverwithshame | llcouvre d'ignominie Jally 5y el ¢s2d 2
An announcement Une proclamation Oldly f%b €555 3
Allah dissolves with he | Dieu désavoue les| oS Al w & e V| €653 & %5 4 3
Pagansall obligations | polythéistes
They did not aid any | llsn‘ontprétéassitance | [ Sl 155\ f.j" (:(L ek 4
oneagainst you apersonne ¢
The forbidden months | Lesmoissacrés JUal L o5t 43N €Al Ny 5
Beleaguerthem Assiégez-les Ty iy ¢ l‘,' Jysar 5
Lieinwaitforthem | Guettez - les i toute (Aadb iy LTy 5
place
Observatory stratagem | Embuscade syt dasy i b (;LLV’ » 5
Opentheway for them | Laissez - leur le chemin Gl e e (:,."L;’. \;1;.’,) 5
Heasksfor asylum lldemande protection Sl B L (icia 6
As long as they stand | Tantqu'ils agissent cor- dgadl e 1,267 L €L Gy 7
true rectement
They get an advantage | lsl'emportentsur vous 1padity ‘.S: 1y 5akis = 1K) 8
overyou
They respectnot lls nerespectentpas PR L (D 8

121




The repentance Le repentir Lyl i) gm INLY]] 391,
Ties kinship Liendeparenté G- Nk (‘jl) 8
¢ ¢ 2
Ties of covenant Engagement (W) B R FVPY ¢l 8
They violate their oaths |lls violent leurs ser- dgall | padl (,.iiﬂ K 12
ments
They blemish your [lls attaquent votre reli- P 196 | €=, 3 1LY 12
faith gion
Theyplottedtoexpel |lls ont voulu expulser gl AV LhkE, | €piy ATy 13
He heals Il guérira r3eT) L Yy 14
. N N 1R e
Theindignationoftheir [La colére de leurs R Tk (w)b L2y 15
hearts caeurs
Friend and protector | Confident appui oo il (‘J‘Jj » 16
Theirworksbearnot |Leurs actions ont Pl el sty 17
échoué
The offering of drink to |Le fait de donner l'eau E"""U oLJ1 ‘.J_.w (gu.l lllg) 19
pilgrims auxpélerin
The maintenance of [Le fait i entretenir la |un_dJl Ll> 4l (4[,15 ey 19
theSacred Mosque Mosquée sacrée el
They loveinfidelity lls préférent ok y 1y st ¢y 23
Yourkindred Vosclans oSaly oS8 Iy €es 24
Youhave gained Vous avez gagné s yazS'| QU 24
Itsdecline Sondéclin o 02 Lasliy byl y  {elisg 24
Dwellings Lesdemeures LGJ oSl €Sy 24
Waituntil Attendez o 1y kst L5y 24
The rebellious Lespervers Ol opail I LEYIRAIR S 24
Battlefields Lieuxde guerre @l el 2l €Ll 25

S e

122




The repentance

Le repentir

o Ldsi

L9 ‘JiJ

Itelated you Elle vous a donné fierté il Shas! ¢ AP

It did not give you any | Cela ne vous a servi a (Saiss (b ¢e=z q:“' ;l) 25

profit rien

Withbeing wide Son étendue e €5\ 25

His calm Saquiétude aly el L et R 26

Whatis unclean Souillure J1kY L §er2 ) 28

Poverty Pénurie [ €=y 28

subdued Humiliés 090944 L R 3 29

Theyimitate s disent des paroles si- Os (i L St 4 30
milaires

They are deluded away | lls mententets‘éloignent SN o8 Oy e €5, 50% 30

fromthetruth dujuste

Their priests Leurs docteurs poelels L3 Aty 3_1

Theiranchorites Leurs moines lall oy O  salaiill ¢4 ") 31

iy

To proclaimitover Pour [a faire en haut lad Gy 33

They bury llsthésaurisent O sy 45 ,:,_(’, » 34

Thestraightreligion | Lareligionjuste = J| ((’ : 2] 36

The transpassing of a| Le report des mois| =1 )| 42 &> ,=0 L Eie 37

prohibitedmonth sacrés

Inorderto adjust Cherchant a assortir 1 ,2; 1yd ¢ FN) » 37

Goforth Partezen campagne | yas! ¢l sty 38

You cling heavily Vous vous appesantis- rng g rgntit 38

sez

123



The repentance Le repentir Lyli g o bl 191 3,

The comfortofthis life |La jouissance de la vie LW Lot 2aze | €A1 35500 a » 38
présente

The cave Lagrotte Ll cigt ¢ gd\‘ » 40

Lightly and heavily Légers oulourds ol = J 4l ,_,l.p €I Gs 41

Immediate gain Profita portée de main AN H= [t €5\ 42

An easy journey Un voyagefacile Yo U-.'- 21, Joi €16 1z 42

The long distance Le trajet W] gl A (I Pt YY)

They toss to and fro lIs oscillent dans leur Llsy 2 0y NI 45
incertitude

Theirbeingsentforth |Leurdépart oAl 4 ¢ iy 48

He made them lag be- |lis les a entravés r.j.i:n y (42_,; Sayl ¢ r,“].':- » 46

hind

Disorderandtrouble |Des troubles “;1 g LI sy [ ¢ILd 47

They hurry in your |llsontjeté ladissention ‘.S_jal.'.n;\] 1 5%Yy (;(1]. MY 47

midst to and fro sow- |dans vos rangs

ing sedition

They plotted and upset |lls ont embrouillé les |3KU1y Jadl 15555 | € SNt i foleit 48

matters affaires [y

You expect Vous attendez Oy s  Xates2 s 52

Willingly or unwillingly |Bon gré oumalgré oA Syl el ¢us Feily 53

Their souls may perish |Leursimes serendront w1531 2355 €l Sa5y| 88

Aplacetofleeto Unasile w4l G €Ly | 57

Place of concealment |Unsouterrain o® LY v [._»!3}._- L S0 S 57

124




The repentance Le repentir L6 g Wi W91,
Theyturnwithanobsti- | Ils précipitérent en | &J| Jy=ull ) 0,8 L w3 571
naterush hate i
S
He slandersyou I te critique Woms ¢ Ly 58
indignants sonten colére O ymiaa; ¢5,L5) 58
thealms lesaumdnes 093 gerlsall i L Ty Y 60
Those employedtoad- [Qui sont chargés | .4l GESI L1y €L Gy 80
minister the funds d’administrer les au-| iLall (5 par
mones
Thosewhosehearts | Ceuxdontlesceeurs  |p3SY1 42 ERF oay L $4 PRI 60
4
For freeing from bon- | Rachatdesesclaves A [P Q\JI Y I (‘f\i'_',ﬂ 43) 60
dage
The debtors who can- | Quisontendettés etne |3 ,.13)! piE & ity ¢ /;:.)TJ’) 60
notpay their debts peuvents’acquitter ;,;:\Jl Uy e
For the cause of Allah | Auxactivitéssurle che- NeUR ,..n: JI| ¢ ;;.Y J’*; Y 60
mindeDieu
The wayfarer Le voyageur en de- | Clyl.'J! Ay €35 J5¥ 60
tresse o yhas
They molest lls nuisent R ,::L’«E €550 ) 61
He opposes lis s'oppose églﬁ_} WH P €2y 63
The disgrace Lignominie ol ¢ 63
Wetalkidly Nous bavardons en |i86 Y q;\»w‘}iﬁ (u’,;;) 65
vain L
Theyclsosetheirhands |lis replientleursmains | ! oo ,i.;._a:, (‘r;: A5 5P 67
from giving isllally

125



The repentance Le repentir Ll ol LY,

Itis sufficient forthem | Celaleur suffit 4k 5 o €2 AP 68

Their enjoyment of | Leurpartdejouissance| Ll 33 ‘.4.._...9.'.: ¢ald 69

their portion

Mightierinpower Plusforts HIC | I SR O] 69

Moreflouerishing Plus riches Ly b 81 €351 %6y | 69

The cities overthrown | Lescitésrenversées | py5 (5,5) & WP (.(.."&n)iﬁ, » 70

(6

Gardens of everlasting | Jardins d’Eden ] 4 WUl bl (;u’p Loy 72

bliss

Good pleasure of Allah | L'agrément de Dieu Il o] €T3 B5A5P 72

Thesupremefelicity | L'immensesuccés Sl sl €2 330 72

Be firm againstthem | Traite - les rudement (e 3338 (‘ £ L5y 73

Evilrefugeindeed Quelle désagréablefin (EYN PR W gy €Tl S5 73

They notrevenge Ils ne sentent pas de 5 G cla U, L SR 74
haine

Theirsecretcounsels | Leurs chuchoteries o= b w042 B Ly [ Solyedss ) 78

They slander lls dénigrent O ymutl €L P 79

Who give charity more | Qui font les aumdnes | ya s 354 053 8 ol (:,\9;\;‘31 » 79

thanitis due debongré etdeplus g

Their capacity, their la- | Leurs moyens t‘*‘,"‘-,’j f"j (A €252 79

bor

Those who were left | Qui sont laissés en ar- (GHEN]] < O_,fl,JI (Q;‘Iﬁ.iﬂ) 81

behind riére

Gonotforthinthe heat @ el osd Y (:;U a5 vy 81

Ne partez pas au com-

bat par cette chaleur

Ju]

126




The repentance Le repentir Lyl IINIY]] L9,

Thosewholaybehind |Ceuxquisontalarriére | Ul oo ooalnl ¢y 83

Theirsouls may perish |Leurs dmes seront re- Nil M C;": 5 (,..‘;.’:J G5 85
ndues

those having wealth | Quiontdes moyens Wy gl 93 €500 Uj}‘) 86

andinfluence

The women who re- [Lesfemmes laisséesa | oLl o ol €Ay 87

main behind Varriére

They who will prosper |Lesbienheureux o488, L FrabAlR 88

those made false ex- | Qui avancent des ex- | &3(5 ,ldel, 0 dzad)! ¢y 90

cuses cuses

Noblame Pasde grief CHBY| ¢ E oy 91

It is streaming with |Ils débordent des el oS, LS| €5 iP| 92

tears larmes

Youleavethem alone |Vous vous détournez lydads o Ky (;;.E 2 09| 95
d’eux

Abomination Souillure HINY (31,; 95

Asafine Uneamende G2y Lisé €Uy 98

To watch for disasters |l attend pour vous les :}a? K| g,;L;qu }liﬁi, (‘;;T,’:ﬁ gg S5 98

foryou revers ke

The disaster ofevil Lerevers dumalheur J.“JI 3 ,:&J! (;_,.’J ‘.;{TS) 98

Pious gifts Les moyens pour se Aty f.'kia: u €5y 99
rapprocherdeDieu

They are obstinate in [lls se sont versés dans |i2! L 1945 \,::,2 € ke 13 101

the hypocrisy I'hypocrisie LY

You purify andsanctify [tulesrendsvertueux |, ¢lls q‘:’: 5 o ,;L: y ¢ Jjj) 103

them

127




The repentance Le repentir Lyl g [ WEY] L9 5
Security quiétude i.,at.l: 9 W=) €5y 103
Whatis hidden Ce quiestcaché sl 2 el €% 105
Whatis seen Ce qui estapparent dalil b GO 105
Theyare held in suspense | Laissés dans lattente Ll dsd o YA e 106
By way of mischief Comme moyen de cor- oeasel il ¢ 107
ruption
Disunite Division tals €6 /55 107
Inpreparation Avec guet ‘L:;J [ ¢y 107
Afortime Auparavant G Lo (3:; x¥| 107
His foundation Son édifice oKE.; €22y 109
Thepleasureof Allah | L’agrémentde Dieu 4l s,y L Py 109
Underminedsand cliff | Unebergerongée ghaiiita Sk €5 Gn UEP| 109
itCrumbles with him | ll crouleraaveclui 4 §4341 (‘3 Ly 109
Itisnotfreefromsuspi- | Unesourcededoute | yedyy U 2 i | (Z,) 110
cionandshakiness ekl
rejoice inyour bargain | réjuissez - vous de vo- rﬁ;.a.? VR JICRIIRY) €50 sty
tre échange
Those that turn in re-| Quiserepentent ol ] O gart I €0 112
pentance
Those who serveAllah | QuiadorentAllah L &l O ydom plll €Ly 112
Those who praiseAllah | Qui célébrent les Al O gamay ol €Ay 112
louanges de Dieu
Those who wander in | Qui parcourent surle| & . qh Ogdaldl (3}\,’-37) 112

devotion to the cause

ofAllah

chemin de Dieu

] S P

128




The repentance Le repentir Lyl 3 ge NI LY )

Thosewhobowdown | Quis’inclinent d Oy (u Nyl 112

Those who prostrate in | Quiseprosternent | 5,1 O yas™y ol €Ay 112

prayer b

Those whoenjoingood | Qui prescrivent ce qui A oge | €l TP 112
estméritoire

Those whoforbidevil | Qui proscrivent Ce qui A e o galdly | €&l 2 5AE 112
estrépréhensible

Thosewhoobservethe | Qui observent les lim- [+ alyY 0y itoaly | €550 020 Shdby| 112

limits set byAllah itesde Dieu aalyiy

Most tenderhearted | S'adressant toujours a | &l e i:_,» .st‘JI ﬁ:{j ( Iy 114

forbearing Dieu

Time of distress Aux heures difficiles S-ally A EAW ? y | A 117

Toswervethehearts | llfaitles coeurs devier G i ey €28 ¥ 117

Forallits spaciousness | Quelque vaste qu’elle s e ¢y 118
fat

Thereisnofleeingfrom | Il n’existe de refuge dl e S Y] &=Ly 118

Allah contreDieu

They refusetofollow | lisrestentenarriére | ,'i;.lj y (l',at:) 120

They prefer their own | I1s préférent leur|0,m; o4 4 (A €rel 1355 iy | 120

lives proprepersonne r.....iﬂ

Thirst Soif Slas (tl:) 120

Fatigue Fatigue L& €235y 120

Hunger Faime el poyaiy ol €=y 120

Theydon’ttread paths | lis ne ferontaucun pas PER ) 93 Yy €M Y| 120

Toraisethe ire Provoquant la colére iy ¢ Sy| 120

129




The repentance Le repentir Lyl i g RIS W96,

Injury Nulle prise [y ¢E¥| 420

Togoforthtogether | Pour partir tous en- | ol slgadi ] f g2 ) ¢ 7edy | 122
semble

Expedition Tribu i8S e las (}:yg) 122

Contingent Quelques hommes 4l el ¢G0P 122

Tostudiesinreligion | Pour s’instruire dans la ol psle | _,ii;:_:! o g LAY | 22
religion

Whogirdyouabout |Quisontprésdevous | 4y, >N O 095 (p)(")t >l 123

S
. ] 2 7T

Firmness Unerudesse oy il Lty 123

Theydorejoice ils se sententen joie o _,3-'.; € niBP ) 124

Il of doubt Ajout d’une me- Ul (b oo €o¥| 128
créance

They are tried with dif- | lls sont mis aFépreuve |31y BIASIL O 2R3 €5EP | 126

ficulties and stress

Itgrieves him Aqui pése lourd Gy e Cav ¢ L ;‘; 128

What you bear with |Ce que vous avez sup- [io2)l .. r.?k.”.f ¥ (.:-—:; G| 128

difficulties orperish | porté arlly

Allah suffices me Dieu me suffit & q..aﬁ ¢l oo 129

el

130






